המדרש כמקור משפטי ומדרשי
2.8.1 – מדרשי הלכה במשנה

שתי שיטות יצירת ההלכה ומסירתה - שיטת המשנה ושיטת מדרשי ההלכה שונות זו מזו ובמידה רבה אף נפרדות זו מזו, אולם אין נתק ביניהן. ניתן למצוא במשנה מדרשי הלכה והלכות המיוסדות על מדרשי הלכה (נמנו 90 מקומות במשנה, בהם לקוחה ההלכה ממדרשי הלכה). ההבדל בין המשנה למדרש ההלכה בולט בכך שהמשנה אינה מזכירה כלל את הפסוקים שבתורה ואילו במדרש ההלכה, נלמד כל פרט ופרט של ההלכה ממלה בפסוק. {מנויות דוגמאות רבות ללימוד ההלכה ע"י שאלה, המלה "שנאמר", המלה "דרש", היעדר מילת קישור}.

2.8.2 – מדרשי הלכה בתוספתא

אף בתוספתא נעשה שימוש רב במדרשי הלכה (נמנו כ-170 מקומות בתוספתא, המכילים מדרשי הלכה) וכן יש מס' פרקים שהם מדרשי הלכה. גם בתוספתא נעשה שימוש במלה:"שנאמר" או בדומות לה:"משום שנאמר", "אם נאמר", "ואומר", "הרי הוא אומר", "ועליהן הוא אומר", "וכן אתה אומר"; במילה "דרש" והטיותיה וכן ע"י הבאת הפסוק ללא מילות קישור.

2.8.3 – מדרשי הלכה בתלמוד הירושלמי

בתלמוד הירשולמי, נמנו כ-1300 מובאות של מדרשי הלכה. כמחציתם נמצאים בספרי מדרשי ההלכה ואילו המחצית השניה אינה. 

לעיתים נמצאים בתלמוד הירושלמי מדרשי הלכה בלשון מקוצרת לעומת מדרשי ההלכה הרגילים (כ-50), אך יחד עם זאת, קיימים גם מדרשי הלכה ארוכים יותר בלשונם, אשר מצוטטים, בד"כ, מספרות מדרשי ההלכה שבידינו. 

הציטוט נעשה לרוב, כציטוט דברי תנאים:"תני", "תני רבי פלוני", "תנא פלוני", "תנינן".

כשמובאים בירושלמי שני מדרשי הלכה משני הבתים – בית ר' ישמעאל+בית ר' עקיבא, נהוג לציין זאת כאשר תחילה מובא המדרש של בית ר' עקיבא ואח"כ נאמר (עורלה):"עד כדון כרבי עקיבא, כרבי ישמעאל?" (=עד כאן המדרש כשיטת ר' עקיבא, כיצד נדרש הדבר בשיטת ר' ישמעאל).

2.8.4 – מדרשי הלכה בתלמוד בבלי

גם בבבלי מרובים מדרשי ההלכה (כ-2300), כשמרביתם מובאים מתוך ספרי מדרשי ההלכה שבידינו וכשליש מהם אינם נמצאים בספרי מדרשי ההלכה. 

כשמדרשי ההלכה מופיעים לאחר שאלה (לדוג': "מאי דכתיב?", "מנלן?", "מאי טעמא?" וכיוב'), מדרש ההלכה הוא לרוב ממקור אמוראי.

2.9 – ספרות מדרשי הלכה 

ענף שלם של ספרות חז"ל, מוקדש כולו למדרשי ההלכה. ספרות מדרשי ההלכה אינה כל כולה דברי הלכה בלבד. בספרי מדרשי ההלכה, מצויים מדרשי אגדה רבים. מדרשי ההלכה ממויינים לפי שיטתם המדרשית, עפ"י לשונם ועפ"י המונחים המופיעים בהם. נהוג לאבחן בין שיטת ר' ישמעאל לשיטת ר' עקיבא ולפיהן למיין את מדרשי ההלכה. (לעיתים חלוקות דעות החוקרים בארש לשיוכו של מדרש הלכה מסוים לאחד מבתי המדרש).

	ספרות בית מדרשו של ר' עקיבא
	ספרות בית מדרשו של ר' ישמעאל

	מכילתא דרבי שמעון בן יוחאי (לספר שמות
	מכילתא דרבי ישמעאל (לספר שמות)

	ספרא (לספר ויקרא)
	ברייתא דרבי ישמעאל (בראש הספרא) ועוד תוספות לספרא (לספר ויקרא)

	ספרי זוטא (לספר במדבר)
	ספרי במדבר

	ספרי דברים: פסקאות נה-שג
	ספרי דברים: פסקאות א-נד, שד-שנז


ספרות מדרשי ההלכה שבידינו, ערוכה עפ"י סדר הספרים שבתורה:

2.9.1 – מכילתא דרבי ישמעאל

ספר מדרשי הלכה לספר שמות. "מכילתא"=מידה (במובן שיטה) וכך נקראו עוד מס' קבצי מדרשי הלכה מלבד זה של ספר שמות {מכליתא לבמדבר, דברים דמילואים (=ויקרא), דעריות (ויקרא)} בתלמודים משמש השם "מכילתא" ככינוי כללי למשנה או לברייתא. מדרשי ההלכה מתוך מכ' דרבי ישמעאל מצוטטים בתלמודד בציון "תני" (בירושלמי) או "תנא" (בבבלי). לשם מכ' דרבי ישמעאל יש מס' מקורות:

1. כי בד"כ שיטת המדרש היא כשיטת ישמעאל

2. כי מופיעים מונחים המיוחדים לבית ישמעאל כגון:"מגיד" (ולא "מלמד"), "למה 
נאמר" (ולא "מה תלמוד לומר"), "שומע אני" (ולא "יכול", "שהיה בדין" (ולא "והלא דין הוא").

3. ורב החכמים הנזכרים, הם תלמידיו המובהקים של ר' ישמעאל ובית מדרשו.

4. "סתמות" (=קטעים רבים המופיעים ללא ציון שם אומרם), מצוטטים במקומות אחרים בשמו של ר' ישמעאל או "דבי (בית מדרשו של) ר' ישמעאל.
נהוג לחלק את המכילתא ל-9 מסכתות: מסכתא דפסחא, דויהי בשלח, דשירתא, דויסע, דעמלק, דבחדש, דנזיקין, דכספא ודשבתא. לדעת חוקירם, זו החלוקה הקדומה של המכילתא, ואינה מקבילה לחלוקה המקובלת כיום לספר שמות. בימינו, כל מסכת נחלקת לפרשיות.

נראה כי המכילתא, לא נערכה בידי אדם אחד אלא בידי מס' עורכים מבית מדרשו של ר' ישמעאל. ראיות לכך:

1) שמות החכמים – נזכרים בצורות שונות במסכתות השונות (לדוג' – ר' יהודה נזכר לעיתים בשמו בלבד (ללא ייחוסו), ולעיתים מצוין כר' יהודה בן אילעאי. ר' יהודה הנשיא נזכר לעיתים כך ולעיתים כ-רבי).

2) הבדלי תוכן הנובעים מהבדלי מהדורות {לדוג', מכילתא דר' ישמעאל יצאה לאור במהדורות שונות: 1515 - נדפסה בקושטא, 1545 – וונציה; 1865 -  יצאה לאור מהדורת אייזק הירש וייס בוינה; 1870 – יצאה לאור מהדורת מאיר איש שלום; 1874 – מהדורת וורשה עם פירושו של המלבי"ם "התורה והמצווה" בחלק מפירוש המלבי"ם לתורה}. למכילתא דר' ישמעאל, יש גם שתי מהדורות מדעיות – מהדורת הורוביץ רבין+מהדורת לאוטרבך.
2.9.2 – מכילתא דר' שמעון בן יוחאי

במכילתא דרשב"י, אין חלוקה ברורה לפרשיות או פסקאות , אך בכתב היד העיקרי יש סימונים לסיומם של הפס' ולעיתים אף לסיום פסקאות. לדעת אפשטיין, מכילתא דרשב"י, לא יצאה מבית מדרשו של הרשב"י, אלא שהספר נקרא כך מפני שהדורש הוא הרשב"י. רוב החכמים הנזכרים במכילתא זו, הם מביהמ"ד של ר' עקיבא. ח"י לוין סבור כי מועד עריכת הספר מאוחר יותר – בתקופת האמוראים. לדעתו יש הבדל משמעותי בין דרכי הצעת המשנה ופירושה במכילתא דרשב"י, לבין יתר מדרשי ההלכה. במכילתא דרשב"י, מנוסחת המשנה מחדש, מפורקת לחלקיה וכן העורך מוסיף עליה או גורע ממנה – מיישב סתירות ואף מכירע להלכה בעניינים הנדונים בה. הפרשנות נושאת עליה אופי אמוראי ויש לשייך מכילתא זו, לתחום היצירה האמוראית. מדרש הלכה ממכילתא דרשב"י, היה מצוי בידיהם של חכמי ישראל, עד המאה ה-14 והם נהגו לצטט ממנו, עד אשר נעלם הספר. מאיר איש שלום (1908 – 1831), היה הראשון שאסף את ציטוטים הנעלמים, מן המקורות השונים בהם הם הופיעו ואחריו, עשה כן דוד צבי הופמן, אשר ליקט ציטטות בעיקר מתוך כתב יד של מדרש הגדול לספר שמות, ובשנת 1905 הוציא לאור מהדורה חדשה של מכילתא דרשב"י, המבוססת (מלבד על ליקוטים מתוך מתוך כתב יד שך מדרש הגדול) גם על 3 קטעי כתבי יד שנמצאו בספריות אוקספורד וקיימברידג'. כעבור מס' שנים, גילה אפשטיין בין קטעי הגניזה הקהירית שהיו בלנינגרד, שני קטעי כתבי יד נוספים ובהם קטעים ממכילתא דרשב"י ולפיהם (+קטעים נוספים שנתגלו), ערך אפשטיין מהדורה חדשה של המכילתא דרשב"י, אשר נשלמה רק בשנת פטירתו (1955) – "מהדורת אפשטיין - מלמד".

2.9.3 – ספרא ("תורת כהנים")

ספר מדרש ההלכה לויקרא, אשר כונה בבבל "ספרא ובא"י כונה "תורת כהנים". בבבלי כונה "ספרא דבי רב" ולכן סבר הרמב"ם בהקדמותיו למשנה תורה ולפירוש המשנה, כי האמורא "רב" (ראשון אמוראי בבל) ערך אותו. אייזיק הירש וייס (1905 – 1815) במבוא לספרו, ניסה להוכיח זאת אולם כל הוכחותיו נדחו ע"י מאיר איש שלום בהקדמתו למכילתא דרשב"י. המלבי"ם, בהקדמת "התורה והמצווה" חשב שרבי חייא ערך את הספרא וכן סבר הרד"צ הופמן. אפשטיין גורס כי שניהם טועים מפני שיש בתלמודים מדרשי הלכה לויקרא שהם מדברי ר' חייא, אך שונים הם מן המדרשים המצויים בספרא ולעיתים אף מנוגדים להם. 

חלוקה מקובלת בימי קדם לספרא היתה לפי דיבורים: דיבור דנדבה, דיבור דחובה, דצו, דשרצים, דנגעים, דאחרי – מות, דקדושים, דאמור, דבהר. חלוקה זו לא נשמרה במס' כתבי יד וכן בדפוסים הראשונים. מלמד סבור שבלבול זה נגרם מסדר הקריאה בתורה – המדרש היה מבוסס ביסודו על סדר הקריאה בא"י, בה הושלם מחזור קריאה שלם בשבתות, במשך כ-3 שנים; ואילו בתפוצות, נתקבל סדר הקריאה הבבלי (המקובל כיום) של מחזור קריאה בן שנה.

בראש הספרא, מופיעה הברייתא דרשב"י, בה מנויות י"ג המידות של ר' ישמעאל. בנוסח המצוי של הספרא יש תוספות שונות למס' פרשיות, אשר אינן מעיקרו של הספרא אלא תוספות (מבית מדרשו של ר' ישמעאל, למרות שהספרא היא מביהמ"ד של  ר' עקיבא) שנדפסו יחד עם הספרא.

מהדורות שונות שיצאו לספרא: בקושטא – עם פירוש הראב"ד {=ר' אברהם בן דוד מפושקיירא} (1523), בונציה - - ללא פירושים (1545), בווינה – כוללת את פירוש הראב"ד (1862),  בוורשה – פירוש המלבי"ם ועם מבוא "איילת השחר" (1875), בברסלוי, בשנת 1915 ע"י מאיר איש שלום, ב -  1961 יצא לאור פירוש ר' הלל ברבי אליקים (מן הראשונים, יוון, המאה ה – 12) שהיה גנוז שנים רבות בכתב יד, מהדורה שהוציא א"א פינקשלטין של צילום כתב יד קדום של הספרא (1957).

2.9.4 – ספר במדבר

לבמדבר יש שני ספרי מדרשי הלכה--> ספרי במדבר, מביהמ"ד של ר' ישמעאל + ספרי זוטא, השאוב ממקור אחר. ספרי במדבר נחלק לעניינים – קבוצות של פרשיות העןסקות בעניין אחד, כשכל עניין נחלק לפרשיות וברייתות. חלוקה זו לא נשמרה ובדפוסים חולק ספרי במדבר לפי סדר הקריאה בבבל.

2.9.5 – ספרי זוטא

נזכר בכתבי הראשונים בכינויים שונים כמו – "ברייתא ספרי", "ספרי של פנים שני", "מדרש פנים אחרים של וישלחו", "וישלחו זוטא", "ספרי זוטא". בשלב מסוים אבד הספר אך מובאות רבות ממנו נשתמרו במדרש במדבר רבא, ילקוט שמעוני ובמדרש הגדול לבמדבר. במאה ה-19 הוחל בפרסום קטעים שנתגלו ממנו. אפשטיין סבור כי שיטת בית המדרש שהוציא את ספרי זוטא היא כשיטת ר' עקיבא, אולם אינו שייך לביהמ"ד של ר' עקיבא. הואיל ושמות החכמים שנזכרו בו שונים, הטרמינולוגיה שונה וכן ההלכות. כמו כן, נבדל הוא בשלונו וסגנונו מיתר מדרשי ההלכה וספרות התנאים המצויים. החוקרים חושבים שספרי זוטא בא מביהמ"ד של מתנגדי רבי. ליברמן אשר חקר את ספרי זוטא, אמר שקשה לדעת היכן סודר וכן מי הוא מסדרו האחרון, והכל בגדר השערה, היות ויש בידו רק ליקוטים שאינם ערוכים.

2.9.6 – ספרי דברים

מדרש ההלכה לספר דברים. הופמן ובעקבותיו גם אפשטיין, מייחסים את תחילת וסוף הספר ל-ר' ישמעאל ואילו עיקר הספר, מיוחס על ידם ל-ר' עקיבא. אבחנה זו נעשית על רקע שימוש במינוחים שונים (המיוחסים לסירוגין ל-ר' ישמעאל ול-ר' עקיבא)., בחלקי הספר השונים. גולדברג סבור כי רוב הספר מיוחס לר' עקיבא. כהנא חושב שחלקים רבים מן הספרי דברים, שייך בכלל למכילתא דברים. ספרי דברים נחלק ל-357 פסקאות (חלוקה שאינה קשורה לפרשות השבוע). נדפס לראשונה בוונציה ב-1545. רוב מפרשי ספרי במדבר פירשו גם את ספרי דברים ושניהם בד"כ יצאו ביחד.

2.9.7 – מכילתא דדברים

בספרות ימה"ב נזכרים מדרשי הלכה לדברים, בשם מכילתא וכן בגניזה הקהירית נתגלו מס' קטעים ממדרש הלכה לדברים שאינו הספרי דברים. בשנים 1911 – 1904 פירסם ש"ז כשטר 3 קטעים מן הגניזה הקהירית אשר משלימים קטע מדרש לדבירם. הרד"צ הופמן ליקט מתוך מדרש הגדול ר=את כל המדרשים המיוחסים לדעתו לר' ישמעאל ושם כלל אף 2 מתוך שלושת הקטעים שפירסם שכטר, כקטעים ששייכים אף הם לר' ישמעאל. כשנתגלו קטעי הגניזה, התברר שחלק גדול ממכילתא דדברים לא צוטט כלל במדרש הגדול אלא שמה שצוטט, עובד בידי ר' שלמה העדני (שערך את מדרש הגדול) וחלק אחר שובש ע"י מי שהעתיק את כתב היד. מ' כהנא, אשר פרסם קטעים אחדים מן הגניזה כמכילתא דדברים (למרות שלפעמים שילב גם דברים שערך פינקלשטיין בספרי דברים), סבור כי יש הבדל בין מכילתא דדברים לבין ספרי דברים בדברים בעלי אופי הלכתי ואילו בקטעים האגדיים יש דמיון רב. חילקוי הדיעות נובעים משינויי לשון, תחביר, סדר וסגנון; אך לא בפרשנות וברעיונות. הדבר הבולט ביותר, הוא אריכות הלשון של המכילתא לעומת הספרי.

2.9.8 – אוצר לשון התנאים

קונקורדנציות, אשר אינן נכללות גבדר ספרות מדרשי ההלכה אך משמשות ספרי עזר חשובים ביותר. בניימין קוסובסקי, הוציא לאור 3 קונקו': 

· אוצר לשון התנאים למכילתא דר' ישמעל – 4 כרכים בהוצ' ביהמ"ד לרבנים באמריקה, עם מראי מקום למכילתא לפי דפוס וונציה
· אוצר לשון התנאים לספרא -  תורת כהנים. המחבר הוסיף הערות והשוואות עפ"י כתב יד רומי שהו"ל פינקלשטיין ודפוסים אחרים.
· אוצר לשון התנאים לספרי (במדבר + דברים) – 5 כרכים. במדבר ערוך לפי מהדורת הורוביץ דבירם לפי מהדורת פינקלשטיין.
כל אחת מהן, מכילה את כל המילים שבספר הנדון לפי שורש, הוראות, גזירות, בניינים, קישורים וכיוב', כולל מילים המצוטטות מן המקרא. בתחילת כל ערך יש הסבר קצר למשמעות המילה וכן מצויין מראה מקום מן המקרא (בסוגריים) ומראה מקום מן המדרש (ללא סוגריים).

